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ПИСЬМО ДОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ПАКИСТАНА ОТ 19 МАЯ 1966 ГОДА
НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

По указанию моего правительства имею честь сообщить Вам о сле-

дующем нарушении Соглашения о прекращении огни индийскими войсками:

29 апреля 1966 г» примерно в 17 ч. 00 м, индийские войска

выпустили две очереди из станковых пулеметов из пункта 3720 в

квадрате 071597 по двум невооруженным гражданским лицам ~ жите-

лям деревни БАТТАЛ (0559), которые пасли скот и косили траву

вблизи линии прекращения огня в квадрате 0659. В результате

этого обстрела один из них был убит, а другой серьезно ранен.

Тело убитого было найдено в кустах жителями деревни БА'Х'ТАЛ, при-

несших тело обратно в деревню. После осмотра тела убитого поли-

цией и военными властями Пакистана было обнаружено, что одна оче-

редь из станкового пулемета попала ему в бедро и что верхняя

часть его руки была повреждена пулей.

Второй пострадавший был ранен ружейным огнем в ноги и он

теперь находится на лечении.

Группу наблюдателей Организации Объединенных Наций известили об

этом инциденте.

Буду признателен за распространение настоящего сообщения в каче-

стве документа Совета Безопасности.

Примите и проч.
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